iBIENVENIDO A VALENCIA!

Seguramente has recibido toda clase de informacidn sobre Valencia, sus
universidades y su comunidad auténoma: historia, arte, cultura, urbanismo,
gastronomia, vida social... Tal vez has leido también algo sobre la realidad
lingliistica valenciana: basicamente, que se trata de una sociedad en la que
conviven dos lenguas.

Efectivamente, la Comunidad Valenciana, también conocida con el nombre de
Pais Valenciano, tiene como lengua propia el valenciano, una denominaciéon que
alterna con la de cataldn, sobre todo en los ambitos académico e internacional,
y que comparte con otros territorios de los estados espaiol y francés, con
Andorra, donde es la Unica lengua oficial, y con Alghero, una ciudad italiana
situada en la isla de Cerdefa. Es decir, oiras hablar la misma lengua en
Valencia, en Barcelona, en Palma de Mallorca o en Ibiza. Actualmente, el
catalan se habla en unos territorios que tienen una extensién aproximada de
59.000 kildmetros cuadrados, y tiene un nimero aproximado de habitantes de
11 millones, aunque el niumero de hablantes es de mas de 7 millones de
personas. Para que te hagas una idea, si la comparamos con otras lenguas del
entorno europeo, el catalan tiene una cantidad de hablantes similar a la del
sueco, el portugués o el griego, y mas hablantes que otras lenguas oficiales de
la Union Europea.

Se trata de una lengua romanica —es decir, una lengua que deriva del latin,
como el francés, el espafiol, el italiano o el portugués— formada al norte de
Cataluna en la alta Edad Media y transportada a tierras valencianas con la
conquista y repoblacidn a partir del siglo xii1. Desde esta fecha, y con altibajos
como consecuencia de cerca de 300 afnos de prohibiciones, el catalan ha sido
lengua de la cultura, de la Administracién y de la vida cotidiana en estos
territorios; tenemos un buen ejemplo de ello en la ndmina de escritores clasicos
o contemporaneos de prestigio que la han cultivado, como Ramén Llull, Ausias
March o Merce Rodoreda. En la actualidad, las lenguas oficiales en el Pais
Valenciano son el castellano y el valenciano. En 1982 se aprobd el Estatuto de
Autonomia, que es la norma institucional basica del derecho de autogobierno
del pueblo valenciano. Y, para garantizar la recuperacién, la proteccion i el uso
normal y oficial de la lengua, se aprobo la Ley 4/1983, de Uso y Ensefianza del
Valenciano. La Academia Valenciana de la Llengua es la institucion normativa
de la lengua propia de los valencianos.

Actualmente tanto el valenciano como el castellano estan presentes, con una
frecuencia desigual, en todos los ambitos de la vida cotidiana, desde los
ambitos politicos y académicos hasta los comercios, pasando por los medios de
comunicacién y la ensefianza. Ambas lenguas son vehiculo de expresién normal
de los drganos universitarios de gobierno y representacion, asi como de la
docencia y de las actividades académicas, administrativas y culturales.



APRENDER LENGUA

La Universitat de Valéncia, como institucion difusora de la cultura de su
entorno, participa activamente en el desarrollo del catalan en todas las
funciones sociolingiisticas de una lengua de cultura moderna. Por ello, te
ofrece la posibilidad de utilizar las dependencias y los medios del Servei de
Politica Linglistica, donde, entre otras actividades, encontraras formacién en
valenciano.

El aprendizaje del valenciano te permitird adentrarte e integrarte ain mas en
nuestra sociedad. iAnimate! Para todos los estudiantes que llegan de fuera del
Pais Valenciano, el Servei de Politica Lingliistica ofrece cursos especificos.

OFERTA FORMATIVA
Catalan basico para estudiantes extranjeros

Los objetivos generales de estos cursos se centran en el desarrollo de las
habilidades de comprensién y produccién orales para que el estudiante, cuando
acabe los cursos, pueda resolver en valenciano las necesidades fundamentales
de la vida cotidiana.

Como complemento a los cursos se han programado dos salidas culturales para
visitar el centro histdrico de la ciudad de Valencia.

Los cursos se reforzaran con grupos de conversacion especificos para
estudiantes de intercambio. El grupo de conversacion consiste en una reunion
de un grupo reducido de estudiantes que se encuentran para hablar. El objetivo
es mejorar la pronunciacion y la fluidez, consolidar las estructuras gramaticales
y ampliar el vocabulario.

Todos los cursos son gratuitos.

Para mas informacion: http://www.valencia.edu/spl/intercanvi; teléfono 96 393
71 60.

Ademas, para completar la formacidon de los estudiantes, el Servei de Politica
Lingistica dispone de centros de autoaprendizaje en cada uno de los campus
universitarios, que son una especie de bibliotecas especializadas en lengua
catalana en los que se puede encontrar, ademas de asesoramiento y resolucion
de problemas con el apoyo de un técnico linglistico, diccionarios, enciclopedias,
libros de texto, literatura, material audiovisual, prensa periddica y todo lo
relacionado con la ensefanza de lenguas. Con los centros de autoaprendizaje
se pretende poner a tu alcance una serie de materiales que te permitiran
estudiar segun tus necesidades, con total libertad en cuanto a contenidos,
horario, frecuencia y ritmo de aprendizaje. Estas son sus direcciones:

Centre d’Autoaprenentatge de Llengua
Campus de Blasco Ibanez
Calle de Menéndez Pelayo, 3, baix
Teléfono: 96 393 76 08
46010 Valencia



Centre d’Autoaprenentatge de Llengua
Campus dels Tarongers
Aulari Nord. Planta baja
Teléfono: 96 382 89 18

Centre d’Autoaprenentatge de Llengua
Campus de Burjassot
Biblioteca de Ciencies. Planta baja
Teléfono: 96 394 32 00

Centre d’Autoaprenentatge de Llengua
Escola de Magisteri “Ausias March”
Alcalde Reig, 8
Teléfono: 96 398 30 48



